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MANUAL DEL USUARIO

MONITOR LCD LED

Antes de utilizar el equipo, lea este manual con atencion y
con=sérvelo para consultarlo cuando lo necesite.

MODELOS DE MONITOR LCD LED
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E27 70V
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Precauciones importantes

Esta unidad se disefi6 y fabricé para garantizar la seguridad personal; sin
embargo, el uso inadecuado de la unidad puede causar descargas eléctricas
o riesgo de incendios. Con el fin de permitir un funcionamiento correcto de
todas las opciones de seguridad incorporadas en esta pantalla, respete las
siguientes normas basicas para su instalacion, uso y mantenimiento.

Seguridad

Utilice unicamente el cable de alimentacion suministrado con la unidad. Si el cable que va a
utilizar no es el suministrado por el proveedor, asegurese de que ha sido debidamente
homologado segln la normativa local correspondiente. Si este cable de alimentacion
tuviera algin defecto, pdngase en contacto con el fabricante o con el servicio de reparacion
autorizado mas proximo para sustituirlo por otro.
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Conecte la pantalla inicamente al tipo de fuente de alimentacion indicada en las
especificaciones de este manual o que figura en la pantalla. Si no esta seguro del tipo de
fuente de alimentacion de que dispone, consulte con su distribuidor.

Las tomas de corriente de CAy los cables de extension sobrecargados, asi como los
cables de alimentacion desgastados y los enchufes rotos son peligrosos y pueden ser la
causa de descargas o incendios. Llame al técnico del servicio de mantenimiento para
sustituir estos componentes.

Mientras esta unidad esté conectada a la toma de corriente, seguira conectada a una
fuente de alimentacion incluso si apaga la unidad con el interruptor.

No abra la pantalla:

= En el interior no hay componentes que el usuario pueda reparar.

= En el interior el voltaje es alto y peligroso incluso cuando no hay suministro de
alimentacion.

= Pdngase en contacto con su distribuidor si la pantalla no funciona correctamente.

Para evitar lesiones personales:

= No coloque la pantalla en una estanteria inclinada a menos que esté correctamente
asegurada.

= Utilice Unicamente un lugar recomendado por el fabricante.

= No deje que caiga ninguin objeto sobre el producto y evite cualquier golpe. No arroje
juguetes ni otros objetos a la pantalla del producto. Puede ocasionar dafios personales,
problemas en el producto y dafiar la pantalla.

Para evitar incendios u otros peligros:

= Apague siempre la pantalla (OFF) si va a salir de la habitacion por un tiempo prolongado.
Nunca deje la pantalla encendida (ON) cuando salga de casa.

Evite que los nifios arrojen 0 metan objetos por las aberturas de la pantalla. Algunas
piezas internas emiten niveles de voltaje peligrosos.

No afiada accesorios que no hayan sido disefiados para esta pantalla.

Si no presta atencion a la pantalla durante un periodo de tiempo prolongado,
desconéctela de la toma de la pared.

En caso de tormenta o relampagos, nunca toque el cable de alimentacion ni el cable de
sefial ya que es muy peligroso. Se puede producir una descarga eléctrica.



Precauciones importantes

Durante la instalacion

No coloque objetos sobre el cable de alimentacién ni los pase por encima de él; no coloque
la pantalla donde el cable de alimentacion pueda resultar dafiado.

No utilice esta pantalla cerca del agua como en una bafiera, un lavabo, un fregadero, en
suelo mojado o cerca de una piscina.

Las pantallas incluyen aberturas de ventilacion para permitir la expulsion del calor que
generen durante el funcionamiento. En caso de bloqueo de estas aberturas, el calor
acumulado puede causar fallos o incluso incendios. Por lo tanto, NUNCA:

= Bloquee las ranuras de ventilacion inferiores colocando la pantalla en una cama, un sofa,
una alfombra, etc.

= Cologue la pantalla en un habitaculo cerrado a menos que disponga de ventilacion
adecuada.

= Cubra las aberturas con tela u otro material.

= Coloque la pantalla cerca o encima de un radiador o una fuente de calor.

No roce ni golpee la pantalla LCD de matriz activa con nada que sea duro, ya que podria
arafiarla, estropearla o dafiarla de forma permanente.

No presione la pantalla LCD con el dedo por un periodo de tiempo prolongado, porque
podria provocar que la imagen se quedase en la pantalla.

Algunos defectos de punto podrian aparecer como manchas rojas, verdes o azules en la
pantalla. Sin embargo, esto no afectara al funcionamiento de la pantalla.

Si es posible, utilice la resolucion recomendada para obtener la mejor calidad de imagen en
la pantalla LCD. Si se utiliza en otro modo que no sea la resolucién recomendada, podrian
aparecer en la pantalla algunas imagenes a escala o procesadas. Sin embargo, esto es
caracteristico del panel LCD de resolucion fija.

Si deja una imagen fija en la pantalla durante un periodo de tiempo prolongado, puede que
la pantalla se dafie y laimagen se deteriore. Asegurese de que su monitor tiene un
salvapantallas. Este fenémeno también ocurre en productos de otros fabricantes, y es un
caso que no esta contemplado en la garantia.

No golpee ni arafie la parte frontal o lateral de la pantalla con objetos metélicos. Podria
causar dafios a la pantalla.

Asegurese de que el panel mira hacia delante y sujételo con ambas manos para moverlo. Si
deja caer el producto, resultaria dafiado y podria causar descargas eléctricas o fuego.
Péngase en contacto con un servicio técnico para repararlo.

Evite las altas temperaturas y humedad.
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Limpieza
= Desenchufe la pantalla antes de limpiar su superficie.

= Utilice un pafio ligeramente himedo, no mojado. No utilice un aerosol directamente
sobre la pantalla porque un exceso de pulverizacion puede provocar descargas eléctricas.

= Allimpiar el producto, desenchufe el cable de alimentacion y frotelo suavemente con un
pafio suave para evitar arafiarlo. No lo limpie con un pafio mojado ni pulverice agua ni
ningun otro liquido directamente sobre el producto. Podria causar descargas eléctricas.
(No utilice productos quimicos como el benceno, disolventes de pintura o alcohol)

= Pulverice agua sobre un pafio suave de 2 a 4 veces y Uselo para limpiar el chasis frontal;
frote sélo en una direccion. Demasiada humedad puede causar la aparicion de manchas.

Volver a embalar

= | No tire la caja ni los materiales de embalaje. Son un contenedor idéneo para transportar
la unidad. Cuando traslade la unidad a otra ubicacion, vuelva a embalarla en su material
original.

Como deshacerse de materiales contaminantes de forma segura
(S6lo para lamparas de mercurio usadas en el monitor LCD)

= Laldmpara fluorescente empleada en este producto contiene una pequefia cantidad de
mercurio.

= No se deshaga de este producto de la misma forma que lo haria con los residuos
generales de su hogar.

= Debe hacerlo segun las normativas locales correspondientes.



Accesorios

! Gracias por seleccionar productos LGE !!!

Asegurese de que los articulos siguientes se han incluido con su
monitor. Si falta alguno, péngase en contacto con su distribuidor.

Guia de usuario/
Tarjetas

ﬁ@>

Cable de seial D-Sub de 15
contactos

Mando a distancia

NOTA

Cable de
alimentacion

(Dependiendo del pais)

7

Y

Cable de seiial DVI-D
(Esta caracteristica no esta
disponible en todos los
paises.)

O

Primary Cell Battery, Lithium

» Estos accesorios pueden parecer distintos de los mostrados aqui.
= El usuario debe utilizar cables de interfaz de sefial blindados (cable D-sub de 15 pines, cable DVI-D)
con nucleos de ferrita para mantener la conformidad con el estandar del producto.



Conexién del monitor

Antes de instalar el monitor, asegtirese de que no se esta suministrando
alimentacion ni al monitor, ni al sistema informatico ni a otros
dispositivos conectados.

Instalacion de la base de soporte

1. Coloque el monitor cara abajo sobre un pafio suave.

<

2. Monte el soporte dentro del pie de la base en sentido correcto, como se muestra en la
ilustracion.

Estructura de
soporte

”

Base del soporte

3. conuna moneda, en la parte inferior de la base, gire el tornillo en la direccion de las
agujas del reloj para apretarlo.

Gire el tornillo
con una moneda.

4. Una vez realizado el montaje levante el monitor con cuidado y vuélvalo hacia el frente.




Conexidén del monitor

= Separe el monitor de la base girando el tornillo hacia
la izquierda.

IMPORTANTE

» Estailustraciéon muestra el modelo de general de conexion. Su monitor puede ser distinto a los
elementos que se muestran en la ilustracion.

= No mantenga el producto boca abajo sujetandolo unicamente por la base de soporte. El producto
podria caerse y danarse o causarle lesiones en el pie.

Antes de instalar el monitor, asegiirese de que no se esta suministrando
alimentacion ni al monitor, ni al sistema informatico ni a otros dispositivos
conectados.

Colocacion de la pantalla

Ajuste la posicion del panel de diferentes formas, para conseguir la maxima
comodidad.

= Rango de inclinacién : -5 a 18°

K-\'S°

IMPORTANTE

= Para mantener una posicion de vision ergonémica y cémoda, se
recomienda que el angulo de inclinacion hacia delante supere los 5
grados.

= No toque ni apriete la pantalla al ajustar el angulo del monitor.




Conexion de la pantalla

Conexion al PC

1. Antes de configurar el monitor, asegurese de haber desconectado la corriente, el
ordenador y cualquier otro dispositivo.

2. Conecte el cable de entrada de sefial 0 y el cable de alimentacion 9 enordeny, a
continuacion, apriete el tomillo del cable de sefal.

(D Conecte el cable DVI-D (Sefial digital)

@ Conecte el cable D-sub (Sefal analdgica)
(® Conecte el cable HDMI

NOTA
m Esta es una imagen simplificada de la parte posterior.

n Esta vista de la parte posterior es la de un modelo general; su pantalla puede variar respecto a la que se muestra.

Salida de cascos/auriculares Varia en funcién del modelo.
Equipo AV
- O ose oo -HDMI - (Decodificador, DVD,
Tipo de toma de al e @ mEEER == == f—)  Video, Consola de
pared L Video Juegos)

% "“I *No es compatible con PC

Sefial digital DVI-D
(Esta funcién no esta disponible en

> j =>PC  iodos los paises)

=>—[[[i=>rc
- Conecte el cable de GI utilizar un terminal de cable de entrada de\
g:[[lm- entrada de senal y sefial D-Sub para Macintosh:
=G apriételo girando en

la direccion de la s 115 - T
== flecha, como se :@ﬂ[ = AC
= .G_ muestraen la
— figura. Adaptador para Mac
Para Apple Macintosh es necesario un adaptador
de enchufe independiente para cambiar el
conector D-sub VGA de alta densidad de 15
patillas (3 filas) del cable suministrado por uno de
\_ 15 patilas y 2 filas. )




Conexion de la pantalla

3. Pulse el botsn POWER de la parte inferior derecha del monitor para encenderlo. Al
encender el monitor, la “Funcién de configuracion automatica de imagen” se ejecutara
automaticamente. (Sélo para el modo analdgico)

* CONFIGURACION MANUAL

CONFIGURACION DE IMAGEN

Botén de
alimentacion

NOTA

‘Self Image Setting Function’(Funcion de configuracion de autoimagen): esta funcion ofrece al usuario una configuracion de pantalla
6ptima. Cuando el usuario conecta el monitor por primera vez, esta funcion ajusta automaticamente la pantalla a la configuracién éptima
de cada sefial de entrada.

Funcion “AUTO” : Si al utilizar el dispositivo o tras cambiar la resolucion de la pantalla, se encuentra con problemas como: pantalla
borrosa, letras poco claras, parpadeo de la pantalla o que ésta se ha inclinado, pulse el botén correspondiente a AUTO para mejorar la
resolucion.



Funciones del mando a distancia

Controles del mando a distancia

(b Boton Utilice este boton para encender o
apagar la pantalla.

Input Boton  Utilice este botén para seleccionar la
sefial de entrada.
(D-SUB/DVI-D/HDMI1/HDMI2)

User Mode  Uiilice este botdn para seleccionar
Boton el modo de usuario.

Aspect Ratio  Se utiliza para controlar la
Botén relacion de aspecto.

Thru Mode  Utilice la memoria intermedia
Botén para evitar el retardo de la
imagen.

SUPER+ Res. Utilice el control de resolucion
Botén Super+ Resolution.

PIP Boton Utilice este botén para seleccionar
la funcién PIP.

Swap Botén Utilice este botén para cambiar
entre la pantalla principal y la

pantalla PIP.
Brightness Para ajustar el brillo.
Botdn
Volume Para ajustar el volumen.
Botén (Utilicelo para la entrada HDMI)

i{ x Botéon  Para silenciar el sonido.

(Utilicelo para la entrada HDMI)
]

Cambio de la pila del mando a distancia

1. Retire la tapa de la pila.
2. Coloque la pila (CR 2032 3V) con el lado + hacia arriba.
3. Cierre la tapa de la pila.
* Utilice una moneda para abrir o cerrar la tapa de la pila.



















Instalacion de la placa de montaje en pared

Este producto cumple las especificaciones de la placa de montaje en pared o el
dispositivo de intercambio.

1. Coloque el monitor hacia abajo sobre un pafio suave.

2. Para refirar la base del cuerpo, gire el tornillo en la direccién opuesta a las agujas del
reloj con una moneda.

3. Compruebe la direccién de la base y tire del cuerpo en la direccion que se
muestra en la figura siguiente.

Estructura de
soporte
-
Base del soporte /
4. Afloje los tornillos de la parte trasera del monitor para soltar el cuerpo de la base del
monitor.

(E2370V)

L Mg




Instalacién de la placa de montaje en pared

5. Instalacion de la placa de montaje en pared.

Placa de montaje en pared
(se vende por separado)
Montaje con soporte o en pared para conectar
con placa de montaje en pared.

Consulte la guia de instalacién que se
suministra con la placa de montaje en pared
para obtener mas informacion.

9)

Almohadilla de —— |/|//€(§L\\

montaje en pared

<Screw Mounting Interface Dimension> Ranura de seguridad
Hole spacing : 100 mm x 100 mm. (E2370V) Kensington
200 mm x 100 mm. (E2770V) Conectada a un cable de bloqueo

que puede adquirirse por
separado en la mayoria de las
tiendas de informatica.
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Aseglrese de leer las precauciones de
seguridad antes de utilizar el producto..
Guarde el CD con el manual del usuario en
un lugar accesible para poder consultarlo en
un futuro.

El nimero de serie y el modelo del equipo
estan situados en la parte posterior y en un
lateral del mismo. Andtelos a continuacion
por si los necesitara algun dia.

MODEL

N° DE SERIE

Life's Good

ENERGY STAR is a set of power-saving
guidelines issued by the U.S. Environmental
Protection Agency(EPA).

' ' As an ENERGY STAR Partner LGE U. S. A, Inc.

has determined that this product meets the

ENERGY STAR guidelines for energy efficiency.



